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DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

En application de l'article 8, 13°, du Code des droits de'
timbre, les extraits, délivrés à des particuliers, des registres
de l'état civil sont assujettis à un droit de timbre.

Lorsque des établissements d'enseignement officiel (ensei-
gnement de l'Etat, provincial et communal) demandent des
extraits des registres de l'état civil en lieu et place d'un
de leurs élèves enseignants, il y a exemption du droit
de timbre.
La législation .ne prévoit pas d'exemption de ce genre

pour les élèves et enseignants des établissements d'enseigne-
ment libre. Cela constitue une discrimination envers les
enseignants du réseau d'enseignement libre par rapport aux
autres agents des services publics. D'autre part, cette absence
d'exemption du droit de timbre pour les élèves d'un réseau
d'enseignement déterminé peut être considérée comme con-
traire à l'esprit du pluralisme, à l'équivalence et au libre
choix de l'école.
Telle est la raison pour laquelle la présente proposition

de loi est soumise à votre approbation.

PROPOSITION DE LOI

Article unique.

L'article 8, 130, du Code des droits de timbre est com-
plété par ce qui suit:
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Kamer
van Volksvertegenwoordigen

ZITTING 1975-1976.

10 MAART 1976

WETSVOORSTEL

tot aanvulling van artikel 8, 13°,
van het Wetboek der zegelrechten.

(Ingediend door de heer Vandemeulebroucke.)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

. Krachtens artikel 8, 13°, van het Wetboek der Zegel-
rechten wordt een zegelrecht gevestigd op de aan particu-
lieren afgeleverde uittreksels uit de registers van de burger-
lijke stand.
Wanneer officiële onderwijsinstellingen (Rijks-, provin-

ciaal en gemeentelijk onderwijs) uittreksels uit de registers
van de burgerlijke stand aanvragen in plaats van de aan hun
instelling verbonden leerling of leerkracht, dan wordt vrij-
stelling van zegelrecht verleend.
Een dergelijke vrijstelling wordt echter in de wetgeving

niet voorzien voor de leerlingen en leerkrachten die ver-
bonden zijn aan de vrije onderwijsinstellingen. In hoofde
van de leerkrachten van het vrij onderwijs koudt zulks
een discriminatie in ten opzichte van de andere personeels-
leden der openbare diensten. Het ontzeggen van vrijstelling
van zegelrecht aan leerlingen van één bepaald onderwijs-
net kan voorts beschouwd worden als strijdig met de geest
van pluralisme, gelijkwaardigheid en vrije schoolkeuze.
Daarom wordt dit wetsvoorstel ter goedkeuring voor-

gelegd.
J. VANDEMEULEBROUCKE.

WETSVOORSTEL

Enig artikel:

Artikel 8, 13°, van het Wetboek der Zegelrechten wordt
aangevuld met wat volgt :
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« Ce droit n'est pas dû pour les extraits demandés par
les chefs d'établissements d'enseignement pour les mem-
bres de leur personnel enseignant, admlllistratif et ouvrier
ainsi que pour leurs élèves et étudiants régulièrement in-
scrits. It

26 février 1976.

[ 2 ]

« Dit recht is nier verschuldigd op uitrreksels, aange-
vraagd door de instellingshoofden van onderwijsinrichtin-
gen voor hun onderwiizend, administratief en werklieden-
personeel alsmede voor hun regelmatig ingeschreven leer-
lingen en studenten. »

26 februari 1976.
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